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Nova vysokoskolska ucebnice ruské morfémiky
a slovotvorby

TYSCENKO, O.: Mopgemura u cnosoobpasosarue. Brno: Tribun EU, 2023, 226 s. ISBN
978-80-263-1769-2.

V loriském roce vydala Filozoficka fakulta Univerzity sv. Cyrila a Metodéje v Trnavé
novou publikaci z oblasti jazykovédné rusistiky, urc¢enou predevsim k vyukovym
Gaceltim. Jejim autorem je prof. Oleh Tysc¢enko, DrSc., jenz ptisobi na mistni katedre
ruského jazyka.

Autorovym zamérem je — podle jeho vlastnich slov v tvodu k samému textu -
obeznamit ¢tenare se zakladnimi pojmy z oblasti morfematiky a slovotvorby, pficemz
dtraz je kladen predevs$im na rustinu, i kdyZ fada uvedenych tezi ma pochopitelné
obecnou platnost pro vétsinu typologicky srovnatelnych, predevsim slovanskych
jazykau.

Text publikace je rozdélen do tfi kapitol, pficemz prvni je zaméfena na morfologii,
druha na obecné problémy slovotvorby a tfeti na aktualni procesy ve slovotvorbé
v soucasné rustiné. Jednotlivé kapitoly jsou fazeny v logické navaznosti tak, aby
umoznovaly postupné systematické osvojovani si dané problematiky i ¢tenaftum, ktefi
se s ni teprve zacinaji seznamovat.

V uvodni kapitole, vénované zakladnim otazkdm morfematiky, se autor snaZzi
podat uceleny vyklad zakladnich pojmt z oblasti morfologie, jako je morfém,
koren, koncovka, sufix, nulovy sufix, prefix, aj., véetné jejich detailnéjsi klasifikace
(napt. na typy prefixa podle jejich vyznamu na prostorové, casové, miry, intenzity
atd.). Dale autor pojednava o typologii morfému podle jejich funkce (slovotvorné
a gramatické), charakteru jejich reprodukovatelnosti (pravidelné, které jsou typické
pro uréity typ slov, a nepravidelné, vyskytujici se jen v jednotlivych pfipadech)
a jejich produktivnosti (produktivni — uzivané k tvorbé novych slov ¢i gramatickych
vyznamu: -menb, -HUK, -ee, §vi-, 00-, pa3- aj., a naopak neproduktivni, které jiz k tvorbé
novych slov neslouZi, napt. -vsipv, -eii, -Hv apod.). Autor v téchto vykladech vyuziva
komparativni pfistup a srovnava produktivnost nékterych sufixti v rustiné se situaci
v bélorustiné a ukrajinstiné jako jazycich geneticky i typologicky nejblizsich (napf.
sufixy -cmeo, -ecmeo, -o6cmeo v rustiné a jim ekvivalentni piipony -cmea, -icmsa,
-vicmea v bélorusting patii mezi velmi produktivni, zatimco v ukrajinstiné sufixy -cmso,
-ymeo natolik produktivni nejsou). Nechybi také obecné pojednéani o morfologii jako
lingvistické discipliné, o slovotvornych a tvaroslovnych morfémech, paradigmatickych
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vztazich v morfologickém systému a dalsich obecnych otazkach souvisejicich s danou
problematikou.

Obsahem druhé kapitoly jsou zakladni otazky slovotvorby a typt slovotvorné
motivace. Z hlediska zakladni koncepce je tato kapitola pojata obdobné jako predesla,
tedy jako uvedeni do zékladti dané problematiky. Autor se zabyva slovotvornymi
paradigmaty (napf. vzory pro tvorbu slov s uréitymi typy vyznamu, jako jsou
slova s vyznamem malosti se sufixy -oHok, -uam, -am, nazvy osob na -wuk, -anm,
-Huk atd.), typy slovotvorné motivace (napf. skolské zarizeni — osoba: wkora —
WKOJIbHUK, 2UMHA3us —> eumMHasucm; Cinnost — osoba: godumv — eodumern,
cmpoums — cmpoumenv atd.), typy slovotvornych vyznamii (modifikace, transpozice
a mutace, vCetné prikladt), pfi¢emz zde vychazi i ze znadmych praci Ceskych lingvisti,
jako napf. M.Dokulila, rozebird morfologické zpiusoby slovotvorby (kompozice,
afixalni, bezafixalni, abreviace a dalsi) i zpisoby nemorfologické (sémanticka
derivace). Najdeme zde i podrobnéjsi informace o produktivnich zpisobech tvofeni
u jednotlivych slovnich druhi, tedy napf. to, Ze sufixaci lze vyuZit pfi tvorbé
novych pojmenovani vSech slovnich druhti, pficemz jsou uvedeny typické sufixy
pro jednotlivé slovnédruhové kategorie (napft. pro slovesa typické sufixy -ny, -osa,
-uua: MosKHymb, becedogamp, Hepghuuamsy atd.). Nejsou opomenuty ani kombinované
zpusoby morfologické derivace, jako je prefixalné-postfixalni zptsob: (¢vi-cnamuv-cs),
sufixalné-postfixalni tvofeni (oxom-u-muv-cs) a dalsi. Také jsou zde nastinény metody
morfologické a slovotvorné analyzy, coZ je pro posluchace filologickych obort
nesporné pfinosné i po praktické strance.

Posledni kapitola je vénovana aktudlnim procesim ve slovotvorbé soucasné
rustiny, ¢imz Caste¢né presahuje standardni texty primarné vyukového charakteru.
Kapitola je zaméfena na nové tendence v obohacovani slovni zasoby soucasné rustiny
a predstavuje nové derivaéni modely. Autor uvadi napt. derivaci od cizojazy¢nych slov:
(¢pvrouepc — gurouepcuuiii, 6poxep — O6pokepckuti a dalsi), nartst tvofeni novotvarii
s nulovou sufixaci (npuxkuo <— npukunymucs, Hax <— HATUUHbIE — NITAMUMb HATIOM
apod.), nové derivaty od vlastnich jmen (cmarunwuna, ryxxosckue, nymuroud
aj.), pficemz je zminén expresivni charakter fady slovotvornych modeli. Dale
autor piSe o pretrvavajici vysoké produktivnosti internacionalnich prefixii typu
ammu-, apxu-, keasu-, de- a dalsich, o narastu poctu abreviatur a také o tendenci
k jejich lexikalizaci, ¢imz vznika tzv. homoakronymie (zkratkova jednotka, ktera
svou fonetickou strukturou odpovida béznym sloviim, napt. ABJIOKO aj.), zminuje
univerbizovana pojmenovani a dalsich jevy. Zajimava je také cast kapitoly, v niz
se autor vénuje riaznym aspektiim srovnavaciho vyzkumu slovotvornych systému
v raznych slovanskych jazycich. Zde ¢tenaf najde informaci o typologii nékterych
slovotvornych formantt a jejich funkcich, pfi¢emz se zde rozebira produktivita
urcitych typt formantt v rusting, ukrajinsting, pol$tiné a pripadné v dalsich jazycich.
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Autor napfiklad sleduje, které sufixy jsou produktivni pfi tvofeni nazvl osob
v rustiné a jaké naopak v ukrajinstiné, nebo které sufixy jsou v jednom jazyce
produktivni a ve druhém jsou frekventované pouze v hovorovém jazyce nebo
socialnich dialektech (napf. v rustiné jsou velmi aktivni hovorové a dialektické tvary
na -ve, -anve: 6myxdanve, cerenve, zatimco v ukrajinstiné podobnou stylistickou
diferenciaci nepozorujeme), nalézame zde informace o rozdilech v motivac¢nich
priznacich apod. Mnohé tyto informace se objevuji i v pfedchozich kapitolach, zde se
vSak autor dané problematice vénuje detailnéji.

Jednotlivé ¢asti vykladu jsou vzdy doplnény fadou piikladii lexikalnich jednotek
a novotvari. Casto jsou uvadény konkrétni ptiklady diskutovanych pojmii také
v ukrajinstiné, nékdy i v dalsich jazycich, naptiklad v polstiné nebo slovenstiné. Ackoli
se tedy publikace zaméfuje pfedevsim na rustinu, autor neopomiji ani $irsi slavistické
hledisko a srovnavaci aspekt dané problematiky. Za dalsi pozitivum lze povazovat také
to, ze i dil¢i podkapitoly jsou vétSinou doplnény otazkami, které slouzi k rekapitulaci
ziskanych poznatku jak pfi praci s priruckou pfimo ve vyuce, tak pfi pfipadném
samostudiu. Kladné lze hodnotit takeé to, Ze autor pfi vykladu cituje nazory riiznych
lingvist a upozornuje na raznorodost pfistupti k nékterym teoriim, slovotvornym
modeltim apod.

Z metodologického hlediska je zajimavé dopliovani srovnavaciho pfistupu
konfrontaé¢nim hlediskem v pfipadech, kdy se popisované obecné morfologické jevy
a pojmy vyskytuji pouze v jazycich jinych jazykovych skupin, avsak ve slovanskych
jazycich se s nimi nesetkame.

Ctenafi jisté piivitaji také to, Ze text je na nékolika mistech doplnén tabulkami
a pfehledovymi schématy, 1ze nicméné litovat toho, Ze na nékolika mistech, zejména
tam, kde jsou tato schémata v barevném provedeni, je na malém As formatu drobny
text jen obtizné Citelny:.

Posuzovanou publikaci O. Tysc¢enka lze urcité doporucit jako kvalitni text pro
vyuku a samostudium pfedevsim ruské morfologie a slovotvorby, ale také jako
zajimavy studijni material pro posluchace dalsich slavistickych obort. Teoretické
vyklady jsou zde podavany systematicky a komplexné a jsou ilustrovany mnoZzstvim
7ivého jazykového materidlu. Sady otazek, které text dopliuji, lze vyuzit k ovéfovani
znalosti jak pfimo ve vyuce, tak také pfi samostudiu. Diky $ifi a hloubce teoretickych
vykladti miize byt publikace uZzite¢na i pro odbornou vefejnost a véechny, kdo se o tuto
problematiku blize zajimaji.

Vojtéch Adam
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[MMIIEBA, M.: Mucusma na 0-p Anbwspm Jlone cped 6vmeapume. V1sgaTesicku HeHTbp
,Bosiu Ilenes” — MucturyT 3a tureparypa mpu BAH, Codus 2023, 544 c., ISBN 978-

619-7372-69-4.

Monografie doc. Marie Pilevové z Bulharské akademie véd zkouma misi dr. Alberta
Limericka Longa mezi Bulhary a jeho kulturni a vzdélavaci ¢innost, kterou on sam
vnimal jako sviij osobni idél. Tento obsahly vyzkum detailné predstavuje jeho Zivot
a zpusoby, jak pomahal v duchovnim rtstu bulharského lidu jako pevny obhéjce
jeho narodnich zajmut. Tento smér badani je nerozlu¢né spjat s druhym aspektem,
ktery zkouma jeho roli protestantského misionare, pocéinaje jeho pfichodem do
Bulharska — v té dobé provincie Osmanské fise — v roce 1857. Kniha zkouma zachované
literarni a pisemné dédictvi dr. Alberta Longa i jeho nazory na jazyk a recepci jeho
prekladd a dalsich dél, zejména jeho editorské prace na Bibli v novobulharském
jazyce. Monografie dale nastifiuje jeho vyznamny pfinos jako publicisty, sleduje
a dokumentuje jeho ¢innost jako ucitele a naméstka feditele na Robert College
v Cafihradu a zkouma jeho roli vefejného ¢initele a filantropa. Bohaté tvaréi a vefejné
aktivity dr. Longa jsou zkoumany v celkovém kontextu jeho misijni, osvétové
a vzdélavaci role.
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